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INTERNATO

TITULO desta revista, ao mesmo tempo exato e simbé-
lico, 4 contém em si uma definigdo Internato pretende
ser uma imagem, uma representagdo ao vivo, do que & o
Internato do Colégio Pedro Il. ndo sé nos seus estudos,
na sua existéncia quotidiana

Esta é uma revista dos estudantes e para os estudantes Nas suas
paginas, Eles escreverdo trabalhos pars testemunhar o nivel cultural
de uns e para estimular outros a que também o alcancem; nas suas
paginas, éles aparecerdo em noticidrio e material fotogréfico para
documentar a sua existéncia dentro do Colégio e zara que lhes fique
também, mais tarde, como uma fonte de lembrangas e saudades.

Distingue-se ainda Internato de tantas outras revistas congéneres
por ndo ser uma publicagdo de natureza beletrista e extra-ascolar.
Nao se destina a divulgacdo de versos, contos, crénicas, devaneios
de adolescentes A sua matéria seré téda do préprio conteldo das
disciplinas do currfculo escolar  Escreverao os alunos sébre assuntos
e problemas ligados aocs seus crogramas de estudo tanto no curso
colegial come no curso ginasial. Isto ndo quer dizer, porém, que
Internato seja uma revista apenas didatica ou um repositorio primario
de provas de aulas Precisamente, o seu ideal & a boa expressao
estilistica, tanto quanto é possivel & idade e estado cultural dos que
nela vao colaborar

Se uma licao de cultura e bom gésto conseguir dar nossa re-
vista, estimarfamos que fésse esta: nenhuma obra, seja cientifica ou
de qualquer natureza, se torna grande, valiosa e duradoira sem que
seja bem formulada e bem escrita, sem que seja expressa com estilo.
Um filésofo, um cientista, um homem de estudos objetivos, poderd
figurar ou ndo na histéria literaria, conforme se exprima ou ndo se
excrima com bom gésto e beleza formal Af estd, como um exemplo
erminente enfre outros, o caso de Henri Bergson Ao grende filssofo

D1gildiiZdauo C



6 INTERNATO

foi concedido ndo o Prémio Nébel da Ciéncia, mas o Prémio Nébel
da Literatura Por qué ? Porque Bergson exprime a sua ciéncia filo-
sofica numa forma literéria e artistica; porque tdéda matéria exige
um estilo para a sua expressdo e vida

Partimos do crincipio de que é pelo estilo que um ser se realiza,
se fixa e permanece na ordem do tempo E ndo sé o homem, mas
também as vidas sociais e coletivas; é pelos seus estilos que as ¢i-
vilizacges subsistem e se eternizam O estilo serd assim um elemento
de imortelidade e perpetuidade dos séres; aguéle que mais dé a
sensacao da continuidade e da projegao ne futuro. Téda existéncia,
que ndo & vulgar, tem um estilo, que é a sua prépria maneira de
realizar-se; é a marca da sua nobreza e da sua ascensdo.

Intérnate vem colocar-se nessa esfera de idéias e aspiragdes.
Parece, tudo o indica, que ndo percebemos ainda téda a imrortancia
e téda a significacdo de uma literatura didatica na vida cultural de
um povo De qualquer forma, por menos que o reparemos, ela realiza
e aprofunda em todos nés uma influéncia muitas vézes definitiva. As
obras didaticas vivem conosco durante vérios anos de uma época,
a adolescéncia, na qual todos os acontecimentos se imprimem com um
carater de durabilidade Nela, todas as imsressdes nos parscem sur-
présas pesscais, e, por isso, estamos sempre prontos a recebé-las e
a aceits-las com efusdo. Penetram assim na infeligéncia e na sensibi-
lidade; nunca apagaremos as marcas da adolescéncia, da idade flu-
tuante e receptiva que recolhe os primeiros sentidos da vida real.

Eszeramos que Infernato venha a exercer uma benéfica influén-
cia neste sentide; que nas suas paginas surjam vocagoes de cientistas,
de escritores, de homens piblicos, que continuem a grande tradicdo
daqueles que passaram pelo Colégio Pedro Il e foram depcis de-

sempenhar grandes papéis nas letras, nas artes, nas ciéncias, na co-
Iitica e no govérno

e

— e

A fachada prineipal do edificlo do “Internato”
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ORACAO AOS JOVENS

Discurso de paraninfo pronunciado
pelo Sr. Ministro Clemente Mariani,
no dia 23 de dezembro de 1943,
no auditério do Ministério da Edu-
cacio, por ocasiap da formatura
dos Bacharéis em Ciéncias e Letras
do Internato do Celégio Pedro IL

Hoje, como unte cultivem us mogos formados
nesta nobre Casw, o bito de «mandar sem despo-
tismo ¢ obedecer sem serviligmos, comy propugnava L]
lor

seu eminente fun

CLEMENTE MARIANI

Z
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ORACAO AOS JOVENS

Meus jovens amigos:

EM sei que o gesto de apréco, o tributo de cenfianca,
com gque me quisestes distinguir, elegendo-me
vosso paraninfo, visam os simbolos e valores
que eventualmente encarno, no alto mandato

que me foi confiado.

Mas ainda assim, é com suave e humana emaocac que recolho
a vossa bondosa lembranca, a que se associam comovidas ima-
gens e caras recordacées da minha adolescéncia e de minha ati-
vidade universitaria.

Diante de vos, compreendo, em toda sua significacéo, a con-
fidéncia do nosso incomparavel Ruy, quando declarou 20s mogos
do Colégio Anchieta, que “a honra de com éles se entreter sobre-
excedia em gczo a todos os momentos de vao orgulhe e inttil em-
briaguez que a tribuna lhe pudesse ter dado”.

“E' que, na tribuna, dizia éle, espargia os meus rebates de
atalaia, as minhas vozes de guerreador ou os meus vaticinios de
profeta. ac passo que hoje, aqui, serei apenas a mao cha do se-
meador, semeando algumas sementes de bem no lorrio virgem
do seio que me abris.”

Em verdade, quem exerce a vida pablica, com encarges de au-
toridade e de diracdo e inverte, nesse mister, a experiéncia adqui-
rida nos livros, no trato des negocios, no lar e na propria cons-
ciéncia; quem, por dever de oficio, dedica ao beneficio direto da
coletividade o melhor de sua existéncic, valorizada em pacientes
labdres e animada sempre por inspirvagoes elevadas: quem par-
tilha das asperas ccntingéncias que a fungao piblica impoe aos
que nela servem. éste compreendera, como hcje me € dado en-

£LdUu




12 INTERNATO

tender a prece do maior dos paraninfos brasileiros para que
“Deus lhe permitisse ver ainda muilas vézes essas comoventes
ceriménias, como alivio d'alma, numa época em que o conten-
tamento é tao raro.”

Esta e, sem duvida, uma festa cordial e alegre, em que belos %
simbolos e nobres anelos alvorogam a fantasia ¢ o coragio dos
que dela participam.

Ha esperanca e fé no jovem bacharel que hoje conclui o seu
curso, nesse venerando educandario, e que promessas e ilusoes
de novos horizontes embalam e incentivam. Ha orgulho feliz e
emocao satisfeita na face dos pais, recebendo, nessa hora de re-
compensa e de ventura, o prémio das arduas dedicagoes necessa-
rias para transformar em realidade ésse anseio tdo alto. Ha ale-
gria e confianca nos mestres que modelaram as vocacoes dos
jovens que se graduam; nos parentes, amigos e companheiros, ,
tocados todos pela luz dos augirios promissores, que abengoam ,_
ésse lance decisivo da vossa carreira.

Contudo, nao falta a esta cena festiva e rumorosa, um to-
que de gravidade, singular e rara, sempre perceptivel onde quer
que um mcgo enfrente o seu destino; gravidade que preside sem-

pre o dialogo da experiéncia e do tirocinio com o entusiasmo e
0 idealismo da mocidade.

Essa gravidade, vemo-la no olhar nublado das maes diante
do filho que a vida atrai e reclama; na preocupac¢ao emocionada
dos pais, revendo, na etapa vencida, os esforcos dispendidos, e
0s que ainda se tornarao necessarios; vemo-la no proprio jovem,
envolta no seu contentamento e no seu justo jibilo, antecipada,
porém, na avaliagdo de quanto lhe exigirdo a vida e o destino
antes que logre atingir os seus objetivos.

Ainda, porém, sob outros aspectos, essa hora se apresenta,
profunda e edificante. *

Preliminarmente, nao é possivel esquecer gue ¢é nessa idade,
mﬂ.v que vos encontrais, que a virtude e o vicio, o hem e a verdade,
0 justo e o injusto, a fraqueza e a férca, a nobreza e a inferiori-
a.mnm. 0s bons impulsos e os caprichos deprimentes, as imperfei-
¢oes do carater e os valores do espirito disputam, em definitivo,
& supremacia no intimo do homem em formacgéo.

Por outro lado, entretanto, nesse instante, nao r
mogo, apenas a si mesmo.

y——

epresenta o

HZ.H.HNZ.P.HD G

L' éle o depositario das geragdes a que sucede, o traco de
uniae entre o passado e 0 amanha, um bem da comunidade, uma
parcela do patriménio comum. um agente de progresso, de que
depende a comunhao inteira.

Por isso mesmo, ha no destino de cada um de vos, nao sé a
ansiedade dos afetos familiares, mas também interésses essen-
clais de toda a comunidade.

A tedos ésses aspectos que acentuam a importancia da for-
matura, a que estamos assistindo, devemos acrescentar o de ha-
verdes completado vosso curso no Colégio Pedro II.

Se, entre nds, existe um estabelecimento de ensino gque se
possa ceonsiderar uma “instituicao”, no sentido especifico do
térmo, ha de ser éste educandario modélo.

As instituicoes de um povo sao érgacs dinamizadores da ela-
boracdo coletiva, em que se apuram e se irradiam as seivas que
exprimem a témpera e o espirito da nacionalidade.

Resultantes, elas proprias, do processo social, através do
qual a civilizacao de um povo cria os seus instrumentos de atua-
cao e de influéncia, as instituicoes se constituem, por sua vez,
fontes de vitalidade permanente da grei e, ao mesmo tempo, fa-
tores ativos de aperfeicoamento geral e de adaptacao as novas
condicoes sociais.

As geracdes passam e as instituigdes permanecem, e é nessa
sobrevivéncia, que elas refletem a substincia e a for¢a intima do
grupo social.

Nao é outro o sentido institucional do consagrado Educan-
darie. O antigo Semindrio de Orfdos, transformado pela clari-
vidéncia de Bernardo de Vasconcelos no Colégio Pedro II, cons-
tituiu-se um esteio de nossa formacao, sob a paternal assisténcia
do nosso magninime Imperador.

Foi, desde o coméco, como o queria o seu fundador, uma
escola progressiva de educacdo da mocidade, que servisse de tipo
as outras que se acham em atividade no pais, arraigando na mo-
cidade *“o horror ao crime, a aversao a indoléncia, o cuidado dos
seus deveres, e 0 necessario habito de mandar sem despotismo
e de obedecer sem servilismo.”

Criado para tao nobres {fins, o Colégio Pedro II, m_.._.ma.mm,aﬂ
sua ja secular jornada, representou um papel da Em:.ou relevan-
cia na evolugio da nossa historia pelitica, na orientagao da nossa

vigyiitaiiZauv |



14 INTERNATO

cultura, na formagao de nossas elites, no préprio desenvolvi-
mento da nacionalidade.

Constituiu-se vma férca de unificacio do pensamento bra-
sileiro, centrc sempre renovado de irradiacio intelectual, para
finalmente, erigir-se, hoje, nio sémente como um marco da ci-
vilizacao patria, mas também como o educanddrio demoerético.
que, sem distin¢ao de qualquer espécie, olercce opertunidades de
mstrucao e de cultura a todes os jovens em condicdes de
recebé-las.

E’ em instituicdes como o Pedro II, que se¢ conservam, se
aperfeicoam, se tornam forcas ativas. as tradigdes, a experién-
cia, o valor dos povos.

Aqui néo se cultiva o passado como uma lembranca fenecida.
Tiem o presente pretende ser apenas o atual, desligado do antigo.

Estamos diante de uma dessas constru
povos edificam, ne longo e dificil labor
gresso que os anima.

A sua histéria confunde-se a c¢
formacao.

Vicissitudes e dificuldades fortalecer
triunfos e alegrias recompensaram os es
quantos o serviram ou o servem.

¢oes morais que os
da propria energia de pro-

ada passo com a de nossa

am-lhe a témpera:
forgos dedicadcs de

Entre os Ultimos, conta como das mais gratas a longa série
de servicos excepcicnais prestados ao pais, em lodos os setores
da atividade na vida publica, por aquéles que aqui receberam
ensinamentos e se prepararam para a vida. Para

a morte gloriosa, como os que tombar
civilizacao.

a vida, ou para
am na Italia, em defesa da

Ainda parecem vivas, entre nés,
vultos que ilustraram suas catedras e
phosus, a mais viv

as sombras dos grandes
bancas escolares. Taul-
a influéncia na formacao de Joaguim Nabuco,
e professor de Ruy Barbosa: o proprio Nabuco: Garcindo, que re-
tribuiu, no comando da Paraiba, em Riachuelo. o ter sido o pri-
meiro aluno gratuite do Colégio; Rodrigues Alves: g Marechal
Hermes; Fernandes Figueira; Raul Pompéia, que ali ensaiou seus
dons criadores, com a “Tragédia no Amazonas" . De Pauling de
Sousa e Ferreira Viana, do 2." Antonio Carlos a Taunay, de Al-
vares .gm Azevedo a Carles de Laet, nio houve geracao hrasileira
gue nao apontasse num valor humano, num alto espirito, no ms-

e
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rito de um estadista, a influéncia educativa e plasmadora do
Pedro II.

Acompanhou o Colégic todo o processo evolutivo da educa-

¢ao brasileira, no ensino médio, incorporando as sugestdes refor-

nadoras dos dias novos e contribuindo, com a experiéncia e a
sabedoria dos seus mestres eruditos, para assegurar as congius-
tas que assinalaram o progresso educativo.

Felizmente pude contribuir, com as medidas que se torna-
ram necessarias a eficiéncia do ensino nesta Casa, para que nao
se proclamasse de novo, como Carlos Maximiliano em 1915, a ne-
cessidade de “restaurar o glorioso Colégio Pedro IT, que agoniza”.

Gracas a Deus, nunca estéve tdo vivo o educandario, renc-
vado em seus incentivos e prestes a receber os andaimes que lte
ampliarao as instalacoes e possibilidades didaticas.

Falando perante mestres e alunos do Pedro II, onde a Uniao
tem proporcionado diretamente o ensino secundario, em alto
teor, gostaria de assinalar, embera numa afirmacao desacompa-
nhada da devida justificagao — que, em outra oportunidade, me
apressarei a oferecer, que nao encontra apoio na realidade o Mmm-
simismo com que se tem julgado a situacdo do ensino médic
entre nos.

Certo, sdo notorias algumas de suas deficiéncias e conhecidas
muitas de suas imperfeicoes, mas a verdade é que essas falhas
decorrem mais de sua extraordinaria difusado, ao incentivo dos
fatores de progresso social brasileiro, do que de qualquer pro-
cesso de decadéncia. . o

De fato, se o séeulo XIX foi 0 século do ensino ?.Hgmz..s, 0
século XX é dominado pela ascendéncia do ensino secundario ao
plano de sua destinacao democratica. o . ‘

As dificuldades que a escola secundaria experimenta, hoje
em dia, resultam de um fato que sé a valoriza — o de que a so-
ciedade atual tudo espera dela. .

Deixou, realmente, o secundario de ser um ensino de pas-
sagem, preparatorio para &Eon.dm dios cursos superiores, EM.. ti-
tulo de habilitacio para matricula néles, um ensino pre-dou-
toral, sem ligacdo com a vida em si Em.mEm.. e destituido de .58-
résse no homem como parcela do meio em que atua, para se
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constituir um instrumento de valorizacdo da classe média, vi-
sando equipar o individuo dos recursos necessarios a realizagao
de sua personalidade, de suas aptidoes, ensine com objetivos pro-
prios, aberto. portanto, aos reclamos, nao mais de uma minoria
privilegiada, mas da grande massa dos que formam o povo.

Claro que essa lransmutacao de bases haveria de provocar
desajustes; sdo éles porém sintomas de excesso de vitalidade ¢
nao indices de decadéncia.

Hoje, mais do que nunca, o ensino secundario é uma fonte
de interésse coletivo. Ele ¢ a estrada larga por cnde o povo ca-
minha com suas esperancas e seus anseios de melhoria social.

Corrigir ésses desniveis, suprir ésses apeles, alcangar a qua-

lidade e a quantidade, é a obra que se estd operando, hoje, atra-
vés de trabalho que exige Lempo, recursos amplos, e constancia
em sua execucgao. E nenhum exemplo € mais expressivo dessa

verdade, que o vosso Colégio.

Justo ¢, também, que mediteis os deveres que vos assistem,
ao transpordes os umbrais dessa Casa.

Preliminarmente, cumpre manter lembrado que somos resul-
tantes de uma continuidade histdrica, de um esférco coletivo, de
uma conjugacao de deyotamentos.

A comunidade, para melhor realizacao de seus fins criou éste
Colégio, que é como tdda instituicdo publica, uma soma de es-
forgos coletivos, uma realizagao do progresso comum, uma ini-
ciativa que s se tornou possivel porque o Brasil atingira a um
nivel de desenvolvimento historico e social propicio a essa
conquista.

E’ de ver, portanto, que éste Colégio, ende hauristes os co-
nhecimentos que vos serdo indispensaveis a expressao da propria
personalidade e a concretizagao de vossos sonhos, representa,
como téda criacao da atlividade coleliva, o fruto de antigas searas,
cacrificios e devotamentos, esforgos e anseios de geracoes ante-
riores, para o qual contribuiram todos os que inverteram na con-
vivéncia brasileira as suas alegrias e pesares,

Para que {0sse possivel collié-lo, como hoje o fazeis, nossos
antepassados acumularam experiéncias e enfrentaram vicissi-

{
i

e

PROFESSOR DR, CLEMENTE MARIANI
Ministro de Educagiio ¢ Satde
¢ Bacharel “Honoris Causa™ do Colégio Pedro 11
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_Ea.mm. outros pais e maes, outros mocos, outros mestres e outros
politicos e administradores somaram, sem cessar, seus desvelas
e regaram, com lagrimas e suor, as vézes com sangue, a arvore
de nossa formacao livre e soberana, nutrindo-a da seiva necessa-
ria a frutificacao de beneficios como os que distribui éste vosso
Colégio.

Justo é, pois, gue mediteis, por um momento, quanto de
Brasil se contém nesse diploma que hoje recebeis.

Quantas lutas e vitdrias, quantos periges superados, quan-
tos sonhos nao vividos, quantas epepéias e quantas dedicagdes
anonimas, quantos pais que nao puderam viver momentos felizes
como éste, quantas maes que sofreram para que as de hoje pu-
dessem triunfar !

A cultura de um povo nao é um presente de fadas. E' uma
conquista de todos os minutos, uma cadeia cujos elos se unem
por essa sucessdo de legados que cada dia mais enriquecem o
presente e, por isso mesmo, mais deveres acarretam para os que
déles se beneficiam.

O vosso diploma é uma félha dessa velha Arvore brasileira,
que as geragdes passadas cultivaram com o seu heroismo e de-
votamento e que é hoje patriménio de cada um e de todos, que
ndo temos o direito de delapidar.

Com essa heranca, de que tanto nos orgulhamos, recebemos
nao so6 o generoso acervo de prosperidade e de progresso que
constitui a nossa patria, mas, também, o reconhecimento de que
a grande for¢a animadora dessa marcha admiravel foi, acima
de tudo, a idéia de que a civilizagao deve servir aos nobres fins
da personalidade humana e ndo as férmulas que a escravizem
e a ignorem; foi o pensamento de criar, entre nos, cada vez mais
proxima da verdade que 0s simbolos do regime espelham, uma
democracia em que nao pereca a permanente consciéncia de que
Nao Nnos preocupamos apenas com a aspiragdo de bens imediatos,
pois em cada individuo se refletem a alegria e a felicidade de uma
coletividade inteira, que trabalhou para €le e espera que éle lhe
acrescente a parcela do seu concurso.

Hoje, quando a liberdade e a consciéncia do homem sofrem
a ronda e o assalto de audazes ou solertes ameagas, quaisquer
que sejam os seus multiplos disfarces, é tempo de repetir, a nos
mesmos e aos distraidos e displicentes, essa adverténcia que vem
do fundo de nossa propria formag@o democratica e crista.
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rmado de homens livres e essa liberdade

moﬁomcﬁﬁoﬁ:o . p
nio nos caiu do céu por acaso. O seu prego fol pago com a de-

ciséo das geragdes de lutarem por ela, e sua POsSe € conquista de
indormida vigilincia.

Por isso mesmo, nio é razodvel que oS MOCOS considerem a
defesa désses valores uma tarefa estranha aos seus objetivos
pessecais.

Esses bens, que se confundem com 0 proprio carter da na-
cdo, ésse espirito que é a intima forca da comunidade a que
perlencemos nao podem ser entendidos como dependentes
apenas da acao dos governos.

Em carta aos estudantes do seu pais, disse o General Eisen-
hower: “cada vez que, devido ao nosso insucesso, consenti-
mos em que o govérno resolva ou o forgamos a resolver problemas
que deveriam ser de nossa competéncia exclusiva, abdicamos,
juntamente com a nossa responsabilidade, uma parcela equiva-
lente de liberdade individual.”

Nio vos afasteis dessa condigdo essencial ao pleno exercicio
da personalidade. Por mil formas, & possivel desempenhar essa
responsabilidade, que hoje é talvez mais dos jovens que das ge-
racoes mais velhas.

Todo aquéle que é dotado de discernimento para compreen-
der de onde vem e onde deseja ir, por mais jovem que seja, é hoje
um homem publico, com direitos e deveres para com a coletivi-
dade, e, se nao lhe cabe ainda participar dos atos e do processo
das atividades democraticas, pode concorrer, com a sua vitali-
dade juvenil, para acender a lareira dessa confianca geral nos
ideais em que nos formamos, exercendo nos circulos ao seu al-
cance, na pratica de seus deveres, na cooperagdo social em que
se integra, os habiles e as virtudes que fundamentam ésse ideal.

Ja vos recordei o conselho de um dos heréis da juventude de
nossos dias, o bravo cabo de guerra que esmagou a fortaleza na-
zista ‘€ que, numa om_.wm.:.m ascensional ininterrupta, hoje dirige
a Universidade de Colimbia, Dwith Eisenhower.

. hmE_u.H.msm,o a palavra de So Paulo a Timéteo “Nio permi-
i, o s s s o, Tl O

€s nor
Hu‘m_.md._,mm se mE.HnmE a vocé, como cidad
cipios, & hoa disposicao para cooperar

te-americanos: “Essas
a0. A lealdade aos prin-
nas causas de interésse

Quadro de formatura dos Bacharéls em Clénclas e Letras de 1949,
do Internato do Colégio Pedro II

i
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comum, a aceitagio das _.m%oam_uzamamm. eis as caracteristicas

. "
de um cidadao, qualquer que seja sua Emmm < "
Tudo que fizerdes para VOS aproximardes nmm,m\m cen wo

; i compreendé-lo e preser-
calor que é o espirito da grei comum, P N .
vé-lo, util serd a vés mesmos, inclusive por sentirdes que a VoSS
vida nio é um episodio isolado, que se consome Nno egoismo e no
imediatismo.

Podereis concorrer para ésse objetiv 2
racio que haveis de dar como cidadao, nao apenas
idéias democraticas ou cumprindo imperativos mﬁ or 2
politica, mas sim praticando virtudes que sao a propria razao de
ser do regime e que, somadas, formam a sua comunhao intima,
contra a negacdo ou deturpagao.

Se cultivarmos em nds mesmos o respeito & pessoa humana,
a cada individuo que integra a comunidade, se através da on:m-
cacdo, desenvolvermos nossa personalidade de modo a permi-
tir-lhe a capacidade de orientar-se e de decidir-se dentro do
reciproco respeito aos demais e bem assim escolher a qualidade
de vida que devemos gquerer e desfrutar, se nao restringirmos
essa qualidade de vida a simples satisfagdo de exigéncias e ne-
cessidades fisicas e 4 acomodagdo pessoal, mas dela fizermos
“vida criadora” que anime efeitos mais amplos, estaremos vi-
vendo em func@o de incentivos que terdo influéncia decisiva no
mais intimo tecido de nossa formacao.

o, antecipando a colabo-
defendendo
ganizacao

“Temos que ajudar as criangas a viver vidas dignas de con-
verter-se em carater”, como propunha Kilpatrick.

Nisso reside a témpera dos povos, o valor das elites e a resis-
téncia interior dos individues.

Como ja foi lembrado, o século XIX foi o século dos sistemas
e das ahstragdes e o século XX estd sendo um século do Homem
e dos fatos. “Estamos vivendo, hoje em dia, em carne viva, ob-
servou um dos nossos mais robustos pensadores, aquilo que os
nossos avos julgaram poder pensar impunemente.”

O essencial ¢, portanto, transformar os conhecimentos gue
aprendestes em elementos vivos de expressao de vossas persona-
lidades, pois o problema do homem e seu desting
das agitagoes no plano temporal da vida, e sim da
fundas e tantas vézes invisiveis entr .
e 0 érro”,

nao é funcgao
s opgdes pro-
e 0 bem e 0 mal, a verdade
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E’ dessa matéria animada de espirito e de vida, captada no
“tecido de instintos 4avidos, de tendéncias ativas e de fantasias
aladas”, que se hio de nutrir a curiosidade e o interésse que
orientam, no bom sentido, a revelacio da alma juvenil .,

O mundo de hoje, batido pelas contradicoes polémicas, ofe-
rece ao jovem, elementos fartus para que participe, com con-
vicgao intima e seguranca plena, dessa tomada de atitudes que
a civilizac@o estd a exigir em defesa dos bens elementares, sem
0s quais a existéncia nao pode servir ac homem no que éle tem
de mais nobre e humano.

Certo, nao ha quem nio possua sobre a liberdade, conceitos
e nocoes aprendidos afravés da difusdo geral désses conheci-
mentos.

Tal como acontece, porém, com o que aprendemos passiva-
mente, sem que participemos ativamente do processo, nosso zélo
pela seguranca democratica reduz-se, néo raro. a reprovacoes de
ordem tedrica e atitudes formais de preferéncia ideolégica.

Temos, porém, diante de nos, na paisagem subvertida e dra-
maitica de nosso tempo, na visao das criancas e moges errantes
nas estradas de uma paz perdida talvez para sempre dentro
déles, nos quadros da realidade de nossos dias, em que se reflete
a elogiiéncia dos credos inimigos da liberdade, todos os dados,
todos os elementos necessarios a uma revisio de nossas crencas
e concepgoes democriticas, de modo a promover a verdadeira
educacdo do nosso idealismo, principalmente em nossa juven-
tude, para que se alimente de experiéncia individual e se faga
sentir como inspiracao sensivel da da inteligéncia, como energia
criadora e dinamica, capaz de se exprimir em comportamento e
decisao.

Comparando, meditando, procurando compreender por vos
mesmos, com honestidade e justica, realizando, num sadio auto-
didatisme, a escolha do vosso roteiro e condigdo de vida, pode-
reis vitalizar o vosso sentimento democratico, os conceitos e prin-
cipios j& aceitos pela vossa inteligéncia, nas aquisigdes formalis-
ticas e dogmaticas.

O ensino que recebestes muito vos ajudara a adquirir essa
experiéncia da realidade que identifica o ser humano com o0s in-
terésses de sua vida e as atragdes sinceras da sua alma.

Cabe-vos, agora, complementar essa instrugao, exercitando-
vos no habito de assimilar e descobrir a verdade, com isengilo e
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objetividade, ajudando os esforgos do Brasil para fugir a pers-
pectiva de Ruy Barbosa, quando propunha mk&oﬁ:m de nosso
ensino secundario e superior, para que 1nao VICSSEmMOS a Ser uma
“nacionalidade sem vigor, nutrida de palavras e abstracgoes, in-
capaz de gerir os seus negocios, exploravel a beneficio de todas
as quimeras, dominada pela imaginacao, destituida do senti-
mento do real, um povo de palradores e idedlogos onde todas as
extravagincias, todos os sonhos, todas as invencoes do espirito
de utopia encontrardo matéria adaptavel as suas especulagoes e
aos seus caprichos.”

Essa tarefa esta ao vosso alcance, pois o que vale a liberdade
e do que & capaz a tirania, o que significa a democracia e o que
oferecem os regimes de sangue e de forga, que procuram, atra-
vés das negacas de sua infiltraco solerte, envolver a juventude
na sua trama corruptora, o que serve ao Brasil e o que pode des-
trui-lo, o que nos possibilita o clima democratico e os direitos
que éle nos assegura; e, ao contririo, em que consistem as pro-
messas que se escondem no mistério das sombrias estruturas
despéticas, tudo isso esta exposto, diante de vossos olhos, na do-
cumentacio mais acessivel e tragica que uma época ja expos ao
homem.

Nao € mais possivel falar de liberdade e de opressdo, de de-
mocracia e de ditadura como esquemas de estudos académicos.

Temos que considerar ésses temas como alternativas que ja
se enfrentam, em luta decisiva, dentro da propria vida de cada
um, como f0r¢as vivas que interpretam interésses e valores essen-
ciais ao destino da cultura e da comunh@o a que pertencemos.

A obra que o lar e a escola realizam juntos, criando cidadaos
para uma sociedade democritica livre, terd alcancado seu obje-
tivo se lograr fazer, de cada um de vos, uma consciéncia em agéo,
capaz de negar e afirmar, dotada da faculdade de critica, afeita
a descobrir, por si mesma, as fraudes e mistificagGes em que se
escondem os egoismos e os erros, homens que, trazendo no co-
racac e na inteligéncia, a imagem do Brasil, nao facam désse
amor um voto sem dire¢do e sem contelido, mas um motivo de
viver, um proposito de cooperagdo, um compromisso que néo
valha, apenas, para o orgulho das horas civicas e as dedicacoes
que se consomem na inéreia e ng ceticismo, ¢

Para o
defender ésses bens, que usufruimos por heranca, é

preciso aprender o que valem, na sua verdade intima, penetran-
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do-lhes a intimidade, de modo a poder repetir com o maior dos
seus patronos entre nds, aquéle cujo centenario de nascimento
acabamos de comemorar:

“Liberdade ! entre tantos que te trazem na bdca sem te sen-
tirem no coracdo, eu posso dar o testemunho de tua identidada,
definir a expressdo do teu nome, vingar a pureza do teu evange-
lho, porque, no fundo de minha consciéncia, eu te vejo, incessan-
temente, como uma estréla no fundo obscuro do espaco !”

No momento em que recebeis a ldurea do vosso esforco, lem-
brai-vos, meus jovens amigos, que o Brasil ha de ser o que fizer-
mos déle.

Zelai por éle, protegei-o, com vossa fé e vosso amor, para que
possamos conservar a confianca nos seus destinos quando ja do-
brarmos a Ultima curva de nossa jornada sobre a terra.

.é-.
T

" y . o do
NOTA — A direclo de "Internato’ tomou n lberdade de fdar o titulo de “Orag
aos jowens'” ao mznmﬂm_oun_ discurso acima reproduzido, sem consultur nn.;._:_udm_:o Q m_nc
autor, na convicgdo de (ue nenhum Outro se prestarin tio bem para sintetizar e naunclar
a beln e oportina pega oratorla do Sr. Minlstro Clemente Murlanl.
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da 1.2 série do curso clissico, durante 0 Sez
professor catedrdtico da matérin, Dr.

O CAVALO DE TROIA *

JOSE YOSAN ~— Traducdo e vocabulario.

GERALDO ZACCONI — Adjetivaes. Pronomes. Advérbios,
preposigdes e conjungdes.

MARIO JORGE — Sintaxe dos casos.

ERNANDC MALMANN — Substantivos e verbos.

Fhin

CNTICUERE omnes intentique ora tenebant.
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto:
“Infandum, regina, iubes renovare dolorem,
Troianas ut opes et lamentabile regnum
eruerint Danai, quaeque ipse miserrima vidi 5
et quorum pars magna fui. Quis talia fando
Myrmidonum Dodopumve aut duri miles Ulixi
temperet a lacrimis ? Et jam nox umida caelo
praecipitat suadentque cadentia sidera somnos.
Sed si tantus amor casus cognoscere nostros 10
et breviter Troiae supremum audire laborem,
quamquam animus meminisse horret luctuque refugit,
incipiam.

Os gregos constroem o cavalo

Fracti bello fatisque repulsi
ductores Danaum tot iam labentibus annis
instar montis equum divina Palladis arte
aedificant, sectaque intexunt abiete costas; - 15
volum pro reditu simulant; ea fama vagatur.
Huc delecta virum sortiti corpora furtim
includunt caeco laferi penitusque cavernas
ingentis uterumque armato milite complent.

1 ol elnbornéo €m aula de seminario por um grupo de aluncs
) strie Tao eure s, tur undo semestre de 1949, sob a orlentagio do

Vandick Londres da Nobreza.

.
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A ilha de Ténedos

Est in conspectu Tenedos, notissima fama

insula, dives opum Priami dum regna manebant,

nunc tantum sinus et statio male fida carinis;

huc se provecti deserto in litore condunt. de
Nos abiisse rati et vento petiisse Mycenas. 25

Ergo omnis longo solvit se Teucria luctu;

panduntur portae, iuvat ire et Dorica castra

desertosque videre locos litusque relictum:

hic Dolopum manus, hic saevus tendebat Achilles;

classibus hic locus, hic acies certare solebant. 30 _

Os troianos admiram o cavalo

Pars supet innuptae donum exitiale Minervae

et molem mirantur equi; primusque Thymoetes

duci intra muros hortatur et arce loeari,

sive dolo seu iam Troiae sic fata ferebant.

At Capys, et quorum melior sententia menti, 35
aut pelago Danaum insidias suspectaque dona

praecipitare iubent subiectisque urere flammis,

aut terebrare cavas uteri et temptare latebras.

Scinditur incertum studia in contraria vulgus.

Laoconte adverte os troianos

Primus ibi ante omnes magna comitante caterva 40
Laocoon ardens summa decurrit ab arce,

et procul: “O miseri, quae tanta insania, cives ?

creditis avectos hostes ? aut ulla putatis

dona carere dolis Danaum ? sic notus Ulixes ?

Aut hoe inclusi ligno occultantur Achivi, 45
aut haec in nostros fabricata est machina muros,
inspectura domos venturaque desuper urbi,

aut aliquis latet error; equo ne credite, Teucri,
Quidgquid id est, timeo Danaocs et dona ferentes,”
Sic fatus validis ingentem viribus hastam

in latus inque feri curvam compagibus alvum *0 !
contorsit. Stetit illa tremens, uteroque recusso

insonuere cavae gemitumque dedere cavernae,

Et, si fata deum, si mens non laeva fuisset,

impulerat ferro Argolicas foedare latebras, 55

Troiaque nunc stares, Priamique arx alta maneres
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Capis é conduzido i presenca do Rei

Ecce, manus iuvenem interea post terga revinctum

pastores magno ad regem clamore trahebant

Dardanidae, qui se ignotum venientibus ultro,

hoc ipsum ut strueret Troiamque aperiret Achivis, 60
obtulerat, fidens animi atque in utrumque paratus,

seu versare dolos seu certae occumbere morti,

Undique visendi studio Troiana inventus

circumfusa ruit certantque inludere capto.

Accipe nunc Danaum insidias et crimine ab uno 65
disce omnes.

Namque ut conspectu in medip turbatus, inermis,

constitit atque oculis Phrygia agmina circumspexit:

“Heu, quae me tellus” inquit, “quae me aequora possunt
accipere ? aut quid iam misero mihi denique restat, 70
cui neque apud Danaos usquam locus, et super ipsi

Dardanidae infensi poenas cum sanguine poscunt ?”

Quo gemitu conversi animi compressus et omnis

impetus. Hortamur fari quo sanguine cretus,

quidve ferat; memoret quae sit fiducua capto. kb]

TRADUCAO

Calaram-se todos e permaneceram em siléncio, enquanto do alfo
do leito o pai Enéias assim falou: “tu mandas, 6 rainha, rememorar
aquela dor indescritivel e narrar como os gregos destruiram a opu-
léncia troiana e o lamentdvel reino, misérias estas que ew proprio pre-

senciei e de que também compartillei.

Quem, narrando tais coisas dos Mirmidoes, dos Dolopos, ou que
soldado do cruel Ulisses poderia conter as ldgrimas? Agora a noile
amida domina o firmamento e as estrélas cadentes convidam ao Sono,
mas se fazes tanto empenho em conhecer o nosso infortunio e em
ouvir a suprema egonia de Troia, comecarei, embora dnimo me falte
para Tememcrar aquéles horrores e sinta repulsa de recordar o lulo
dagueles dias.

Os gregos constroem o cavalo.

Alquebrados pela guerra e repelidos pelo destino, 0s n.:m.?m gregos,
decorridos muitos anos, constroem, com a diving arte de Minerva, um
eavalo em jorma de montanha, armando-lhe as costelas com abetos
cortados e em seguida simulam a retirada. Este boato se espalha.
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Entdo escolhem por meio de sorteio fortes guerreros € :ﬁwhwwﬂmwnmwwm
intreduzem no flanco escuro, de modo que 8:%.@9:& Mw P
fundas cavernas e o bojo do cavalo com soldados armadaos.

A ilha de Ténedos

Estd & vista Ténedos, ilha de grande fama, rica e poderosa du-
rante o reinado de Priamo, porém agora reduzida a wm m:.n.,anm golfo
e porto de pouca seguranca para ds Ezwnéanm&.. Um.m sairam e se
escondem no litoral deserto. Nos julgamos que éles u::rﬁ:.ﬁaﬂ.rno
para Micenas, com a ejuda do vento. Diante disto téda e Troia aban-
dona o longo luto; abrem-se as portas; convém ir e ver os lugares de-

sertos, o0s acampamentos ddricos e as praias abandonadas
cavam os esquadrdes dos Délopos, ali acampave o cruel Aquil

era o lugar das embarcagées, mais adignte 0s exércitos cos
combater.

Aqui fi-
es; acold
tumavam

Os troianos admiram o cavalo

Uma parte admira o presente f
ineslo da casta My
i nerva e con-
__mﬁﬁs a massa colossal do cavalo; Timetes ¢ ¢ primeiro que aconsell
levd-la pare dentro das muralhas ¢ colocd-lg ng nﬁnnmww anan.a. FM
. dp

- .
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e c.m que melhor pensavam aconselham g jogar ao mar o presente sus-
peito e as perfidias dos gregos a queimar o venire com tochas lan-
cadas por baizo, ou perfurar as cavidades uterinas e sondar 0s escon-
derijos. Divide-se a mulliddo em opinides contrdrias.

Laoconte adverte os troianos.

Lacconte, inflamado d frente de grande comitiva, corre do alto
da fortaleza e exclama: “O’ miserdveis cidaddos, por qué tanta lou-
cura? Acreditais que os inimigos se retiraram ? Ou julgais que ne-
nhum presente dos gregos estd isento de dolo? Assim demonstrais
conhecer Ulisses ? Ou os gregos foram introduzidos e estdo escondidos
nesta madeira ou esta mdquina foi fabricada contra os nossos muros
para inspecionar as mossas casas e observar por cima a nossa cidade,
ouw algum dano estd oculto.

De qualquer maneira eu temo os gregos, até gquando ddo pre-
sentes.

Tendo assim falado, atirou uma grande langa com téda a férca,
contra o flanco do animal, justamente nas ilhargas. A langa parou
vibrando e, etingido o tutero, as cavidades ressoaram, tendo sido ouvido
um gemido vindo das cavernas. Se os deuses ndo tivessem sido con-
irdrios, se a nossa mente ndo tivesse sido tao cega, teria induzido a
sondar com o ferro os esconderijos gregos e agora, 6 Trdia, permane-
cerias como imponente cidadela de Priamo,

Capis € conduzido a presenca do ren

Eis que os pastores troianos levaram até a presenca do rei, com
grande algazarra, wm jovem com as mdaos amarradas para i{rds, o qual
se apresentara espontdneamente, para que levasse a efeito a propria
maquinag¢io e abrisse Troia aos gregos. Era um jovem de excepcional
coragem e estava preparado para qualquer eventualidade, ouw fazer
vingar o plano wurdido, ou sucumbir numa morte certa. A juventude
troiana, com o desejo de ver, espalha-se ao redor e algumas zombain
do prisioneiro. Observa agora as ciladas dos gregos e por um crime
aprende todos os oulros.

Perturbado e desarmado, no meio de tédas as atengoes voltadas
para éle, parou e langou um olhar circunspectivo sbbre os esquadroes
frigios: “Anh, disse éle, que lerras e que mares me podem Rnauﬁ. ? Ou
que resta a mim miserdvel, a mim que ndo encontro guarida entre ow
gregos e agora 0§ Proprios troianos ofendidos .ﬁmmﬁz. o meu sangue _u.
Com estas suplicas conseguin modificar as opinides e abrandar a irr-
tagdo. Nos o ezortamos a falar, que dissesse n:n.a era a sua raga €
que missdo nos trazia; que informasse qual a confianga gque nos podia

oferecer agora que se enconlrava préso.
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Carinis
Caterna
Cavae
Cavernae
Cavernas
Costas
Dardanidae
"

Fama
Fiducia
Flammis
Hastam
Insania
Insidias
Insula
Innuptae
Lacrimis
Latebras

Minervae
Mycenas
Poenas
Partae
Regina
Sententia
Teucria
Troia
Troiae

Troiam
Thymoctes

Achivis
Alvum
Animi

Alnmus

Bello
Caelo
Capto
Castra
Dolis
Dolo
Dolos
Danaos

MORFOLOGIA

SUBSTANTIVOS DA 1. DECLINACAO

Enelda I1—23 de carlnn, ne.
" II—40 de caterva, ae.
v II—353 de cava, ae.
" II—353 de caverna, ae.
" II—19 de caverna, ae.
" II—16 de costa, ae.
" II—59 de Dardanidae, arum,
"oOII—%92 de b >
" II—17 de fanra, ae.
"o Ir-—-21 de " -
" II—1T5 de fiducia, ae.
" I —37 de flamma, ae.
" IL—50 de hasta, ae.
" II—42 de insanlia, ae,
" II—36 de insidiae, arum,
" II—65 de o =
" II—22 de insula, ae.
T II—31 de innupta, ae,
* O— 8 de lacrima, ae,
" II— 38 de latebrae, arum.
" II—55 de B e
v II—31 de Minerva, ae.
" II—25 de Mycenae, arum.
" II—172 de poena, ae.
R § S | de porta, ae.
" II— 3 de regina, ae,
" II—35 de sententia, ae.
" II—26 de Teucria, ae.
" II—56 de Troia, ae.
*oII—11 de " "
¥ I1—34 de » o
o II—60 de ™ "
" II—32 de Thymoetes, ac.

SUBSTANTIVOS DA 2 DECLINACACQ

hnm._.nu. II —60 de Achlvl, orum.

Ir—51 de alvus, |.
" II—81 de animus, |,
"OII—193 de " .l
"oII—12 de m ”
..” II—14 de annus, 1.
) II—13 de bellum, |.
; II—383 de caclum, |,
N II—95 de captus, |.
N II—27 de castra, orum,
; II —44 de dolus, i.
II—34 de wom
“” HHlmN de " "
. II—49 de Danaus. 1§,
HH.IIQH de » n
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Danaum
"
Deum
Domos
Dona

"

Donum
Equl
Equo
Equum
Fata
Fata
Fatls
Ferl
Ferro
Ligno
Locos
Locus

n

Muros
Oculis
Pelago
Priami
Regna
Regnum
Sonmos
Studio
Tenedos
Terga
Toro
Uterl
Utero
Uterum
Vento
vulgus

Ablete
_Achilles

Achivis
Aequora
Agmina
Amor
Arce

Arce

Arte

Arx
Capys
Cives
Clamore
Classlbus
Compaglbus

INTERN
Eneida ITI—36
"Il —44
" II—54
T II—47
" II—386
"OII—44
? II—49
v II—31
Y IT—32
" II—48
" II—15
" OII—34
" II—54
* II—13
?” II—>51
. II—53
* I —45
v IT—28
? II—30
" O II—-T1
o II—33
" _II—46
»  II—68
" IM—36
m HH"MN
" II—56
"oIr—22
TOIl— 4
" O II— 9
* II—63
oo II—21
" II—5T7
" OII— 2
” II—38
o II—52
"o II—20
" II—25
” o II—39

de » ”
de domus, i.
de donum, i.
am ” ”»
de » "
de n ”
de equus, 1.
de ™ v
de equus, i.
de fatum, i.

de fatum, 1.
de woo
de ferus, i.
de ferrum, i.
de lignum, i.
de locus, i.
de " »
de "
de murus, i.
de " ”
de oculus, 1.
de pelagus, i.
de Priamus, i.
»

UIyildilZduu U

&ﬂ : "
de regnum, 1.
de » ”

de somnus, i.
de studiunr, 1.
de Tenedus, i.
de tergum, i

de torus, i.
de uterus, i.
de nooom

de »ow
de ventus, i.
de vulgus, i.

SUBSTANTIVOS DA 3. DECLINACAO

Eneida II —16

II—29
" II—G0
" II—69
¥ II—68
" II—10
" II—33
" II—41
*» II—15
" II—56
B §
" II—42
" II—058
" II—30
" II—51

de abies, etis,

de Achlilles, is.

de Achivi, orum.

de Aequor, is.

de agnfen, agminis .

de amor, is.
de arx, arcls.
ﬁHm ” ”n

de ars, artis.

de arx, arcis.

de Capys, yis.
de civis, is.

de clamor, {s.
de classis, is.

de compages, Is.
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1II—18 de corpus, oris.
Corpora Hn.w.ﬁn II — 65 de crimen, inis.
Crimine b T— 1 de dolopes, um
Dolopum . 29 de " »
» —
n 11— 3 de dolor, Is.
Dolrem nooIr—14 de ductor, Is.
Ductores .
: v II—4B de error, is.
Error %
Hostes v [T—43 de hostis, Is.
Iuvenem » II—51 de iuvenis, ,mm -
Tuventus » II—63 de Ea_mq._r”m. utis.
Laborem * o I—1U de labor, ls.
Lateri "oII—19 de latus, erls.
Latus " II-—51 de latus. lateris.
Litore 2 lew Mm _:wm. ommm.
Litus ” = e
Mens v II—b4 de Bmwm. Ew.ﬂ.._sm.
Menti " II—35 de )
Miles B § S de milles, ___uum.
Milite T 1I—20 de "
Molem 7 II—32 de moles, is.
Montis " II—15 de mons, montis.
Morti " II—62 de maors, tis.
Myrmidones mOII— 1 de Eu;.ncnoﬂ.am. um.
Nox " II— 8 de nox, noctis.
Opes »OII— 4 de ops opls.
Opum “. m.luw Mm ops, omEm.
Ora 4 — e os, oris.
Palladls T II—15 de Pallas, adis.
Pater " Il— 2 de pater, patris.
Pars "o II-—-31 de pars, partis.
Pastores " II—58 de pastor, is.
Regem " II—58 de rex, regis.
Sanguine b II—172 de sanguis, inis. ¥
Tellus S IT—69 de tellus, urls,
Ulixi R § S de Ulixes, Is.
Ulixes ¥ I1—44 de " ¢
Urbi " II—47 de urbs, urbis,
Virum " II—18 de vir, virl.
Viribus o II—50 de vis, vim, vi.
SUBSTANTIVOS DA 4» DECLINACAQ
Casus Enelda IT—10 de casus, us.
Canspectu ?ooII—21 de conspectus, us.
" Y II—87 de " »
Gemitum " II—53 de gentitus, us,
Gemitu vOII—13 de it P
M_E.o_m ___ I—23 de sinus, us
Ew: " I—12 de luctus, us,
II—26 de " »
Manus "I 9g de manus, us.
Reditu » I—17 & ~.n.n_.z.cm. )
i v de impetus
Vulgus " II—3g » us

de vulgus, us.

ao

Os alunos da 1.8 série do curso classlco, numa aula de seminirio, sob a orlentag
do professor Vandlek, elaboram o trabalho sobre o livro II da Encida

UiyildiiZduu U
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Acies

Instar

Aedificant
Certant
Certare
Conslitit
Dedere
Foedare
Frabicata
Insonuere
Iuvat
Locarl
Memoret
Occultantur
Praecipitat
Precipitare
Putatis
Renovare
Restat
Simulant
Staret
Stetit
Tentare
Terebrare
Vercare

Carere
Complent
Contorsit
Horret
Tubes
Iubent
Latet
Manebant
Maneres
Stupet
Suadent
Tinteo
Vidi

Accipe
Accipere
Circumpexit
Cognoscere

SUBSTANTIVOS DA 5. DECLINACAO

Enelda

II—30

de acles, el

SUBSTANTIVOS INDECLINAVEILS

Eneida

II—15 de

VERBOS DA 1.» CONJUGACAO

m_._mEm

— 16 de aedifico, as, _._.i atum, are,

II — 64 de certo
II—30de ™
II — 68 de consto,

" ” "

" n ” ”

"oostiti "

II —53 de do das, dedi, datum, dare.

II—55 de foedo,
II —46 de fabrico,
II—53 de Insono,
I1—27 de iuvo,

I —33 d= loco.
II—75 d» memoro,
II—45 de occulto,

II— 9 de praecipito,

IT —37 de "
I1 —43 de puto,
II— 3 d2 renovo,
TI—1T0 d= resto,
II—17 de simulo,
II—356 de sto,
II—-52de
II—38 de tento,
II—38 de terebro,
II—62 de verso,

as, avi, atum, are.

” L ”n ”
as, ul, itum, are
as, luvl, iutum, are
as, avi,atum, are

nooa " ”
ILE 1] ” ”
[T » ”

woon » ”

» ﬂ.ﬂ— ”» ”"
* stetd ™ -
” ”» mn »

Ll H.f-_. ” »

VERBOS DA 22 CONJUGACAO

Mum_nm II—44 de careo, es, ui, Itum, ere.

VERBOS DA 3

II—20 de compleo

es, n<_ elum, ere,

II—52 de contorqueo, * gl tum, ere.

II —12 d= horreo,
II— 3 de iubeo,
II—-37de »

I1—42 de lateo,

II—31 de stupeo,
II— 9 de suadeo,
IL—49 de timeo,
II— 5 de video,

Enelda IL —¢5 de aceiplo,

II—70de »
II—08 de circunspici
II—10 de cognosco,

ul, ere.

" lussl, lussum, bere.

" ” ”w ”

ul, ere.

mansl, mansum, ere

"oon »” ) ”»

" ui, ere.
" s, sum, ere.
" ul, ere,

vissum, videre.

CONJUGACAO

_.m.. cepi, ceplum, ere.
" ” ”»

lo, ™ pexi, pectum, ere.
o
' ovi. cognitum, ere.

Condunt
Conticuere
Credite
Credilis
Decurrit
Disce

Duci
Eruerint
Frango
Illudere
Incipiam
Includunt
Inclusl
Inspectura
Impulerat
Intexunt
Occumbere
Panduntur
Petiisse
Poscunt
Refugit
Relictum
Repulsi
Revinctum
Ruuit
Scinditur
Solvit
Strueret
Tenebant
Tendebat
Trahebant
Urere
Visendi

Aperiret
Audire

Venientibus

Est
Ful
Fuisset
Sit

Fando
Fari
Fatus
Hortamur
Hortalur
Mirantur
Vagatur

mhnam II—24 de
II— 1de

" II—48 de
" II—42 de
" II—41 de
" II—G06 de
" II—32 de
" II— b de

" ITI—13 de
&4 I1 —64 de
= II—13 de
" II—19 de
”  II—45 de
" IT — 47 de
" 11 —58 de
» II— 18 de
" II—62 de
L II—27 de
» II—25 de
24 II —72 de
” II—12 de
N II — 28 de
" II —13 de
b II — 57 de
L II —64 de
. ITI—39 de
s II —26 de
" II — 60 de
Lt II— 1 de
® I1—29 de
- IT —58 do
” II—37 da
b IT — 63 de
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condo, is, didi, ditum, ere.
conticisco, 7 ui, — ciscere
credo, ” n_Er n:_::: ere.

" ” " ”
decurro, ™ ecurri, cursum, ere.
disco, " didici, ere.
duco, ' xi, ctum, ere.
€ruo. i, utum, "
franzo, " egi, actum *
illudo, ' si, sum "
incipio, ' cepi, ceptum, ere
includo, " si, sum, ere.

” ” ”» LA »”
Inspicio, * exiectum. ”
impello, " puli, pulsum, ¥
intex»o, " ui, xtum, L
occumbo, "o jtum, "
pando, " pandi, sum,
peto, ®odi itum, "
posco, " poposci, poposcere
refugio, ' ugl, itum, ere.
relinquo, " ligni, lictum, ere.
repello, * puli, pulsum. "
revinco, " ei, ctum, "
TUuoQ, *  ui, utum, ”
szindo, " scidiseissum,
solvo, i, utum, o
struo, " xi, uectum, "
teneo, ' ul, tentum, e
tendo, " tetendi, tensum ere.
traho, es, axi, actum, ere.
uro, is, ussi, sum, urere.
viso, ' wvisi, visum, ere.

VERBOS DA 4. CONJUGACAO

Eneida II — 60 de
" II—11 de
2 II—59 de

aperio, is, ui, ertum. ire.
audio, " ivi, " L
venio is, ui, itum, ire.

VERBO SUM

Eneida IT—21 dc
" IT—49 de
" II— 6 de
" I1—54 de
" IT—"15 de

VERBOS DEPOENTES

Eneida II— 6 de
Eneida II—1T4 de
N II —50 de
» II—74 de
* I1—33 de
" II—132 de
" 1I—17 de

mcj €s, fui, esse.

" " »

DA 12 CONJUGACAO

for, faris, factus sum, fari.
for, Hm:m fatus sum, fari.

" " » 1
hortor, aris, atus sum, lIri
hortor, aris, atus sum, arl.
Miror » » nooom
vagor,

¥ »” "

viyiwdiiZauu



O professor Jurandir Paes Leme numa aula de Desenho
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VERBOS DEPOENTES DA 3= CONJUGACAO

Orsus Enelda IT — 2 de
Ralti Eneida II —25 de

ordior, iris, orsus sum, iri
reor, is, ratus. sum, rerl

VERBOS DEPOENTES DA 4. CONJUGACAO

Sortitl Eneida II —18 de

sortior, irls, itus sum, iri.

VERBOS DEFECTIVOS

Inquit " I1—69 de
Meminisse " II —12 de

inguam, is, it.
memini, Isti, isse.

VERBOS ESPECIAILS

Ablisse Eneida IT —25 de
Ferat N ITI—15 de
Ferebant " IT—34 de
Ferentes " II —49 de
Ire " II — 27 de
Obtulerat " II —61 de
Possunt ” II—69 de

abeo, is, abii. tum, ire.
fero, fers, tuli, latus ferre.

" " " ” ”n
eo, is, ivi, itum, ire.
offero, is, obtuli, ere.
possum, potes, potui, potere.

VERBOS SEMIDEPOENTES

Solebant Eneida II—30 de

soleo, es, solitus sum, ere.

ADJETIVOS E PRONOMES

Adjetivos de 1. classe

Alta — En. II-2 de altus, a, um

Altn — En, II-56 de altus, a, um
Argolicas — En, II-55 de Argolicus.

a, um

Armato — En. II-20 de armatus. a, um
Caeco — En. II-19 de caecus, a. um
Cavas — En. IT-38 de cavus, a, um
Certae — En. II-62 de certus, a, um

Compressus — En. II-73 de compres-
sus, a4, um

Conversi — En II-73 de conversus,
a, um

Curvam — En. II-51 de curvus, a, um

Divina — En. II-15 de divinus. a, um

Duri — En II-7 de durus, a, um

Ignotam — En. II-59 de ignotus, a, um

Incertum — En. IT-39 de incertus, a,
um

Infandum — En. II-3 de infandus, a,
um

Intenti — En. II-1 de Intenlus, a, um

Laeva — En. II-54 de laevus, a, um

Longo — En. II-26 de longus. a, um

Magna — En. II-6 de magnus, a, um
» — 2 »-40 > >

Magno — En. II-58 de magnus

Malefida — En. II-23 de malefidus, a,
um

Medius — En. II-07 de medius. a. um

Miseri — En, IT-42 de miser, era, erum

Nostros — En. 1I-10 de noster, tra,
trum

Nostros — En. IT-46 de noster, tra,
trum

Phrygia — En. II-68 de Phryglus. a,
um

Recusso En. II-52 de recussus, a, um
Saevus — En. II-29 de saevus, a, um
Sccta — En. 1I-16 de sectus, a, um

Subiectis — En. II-37 de sublectus, a,

um

Summa — En. II-41 de summus, a,
um

Supremum — En. II-11 de supremus,
a, um

Suspecta — En. II-36 de suspectus. a,
um

Tanta — En. IT-42 de tantus, a, um

J
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Tantus — En, II-10 de tanlus, a, um

Troianas — En. II-4 de Troianus, a um

Turbatus — En. II-67 de turbalus, a,
um

Ulla — En. II-43 de ullus, a, um

Validis — En. II-50 de validus, a, um

Ventura — En. II-47 de venlurus, a,
um

Adjetivos de 2.* classe

Ardens — En. II-41 de ardens, entis
Cadentia — En. II-9 de cadens. entlis
Dives — En. II-22 de dives, itis
Exitiale — En. II-31 de exitialis, e
Inermis — En. II-67 de inermis, e
Ingentem — En. IT-50 de ingens, entis
Ingentes — En. I1I-20 de ingens, entis
Lamentabile — En. II-4 de lamenta-

bilis, e
Omnes — En. II-1 de omnls, is
Omnis — En, II-26 de > >

> > II-66 » » >

> > II-713 » > >
Talia — En. 1I-6 de talls, e
Tremens — En. I1-52 de tremens, entis

Comparativo, Supletivos dos Adje-
tivos — Adjetivos Numerais

I) Melior — En, II-35
II) Miserrima — En. II-5
Notissima — En. II-21
1) Primus — En. II-32
> — » II-40

Pronomes Pessoais e Relativos

I) Me — En. II-60 de ego, mel ﬁ.
Nos — En, 1I-25 de ego
Se — En. 11-24 de sul
Se — En, 1I-20 de sul
Se — En. 1I-59 de sul

II) guae — En. 1I-75 de qul, quae, C..
quod _
qul — En. II-539 de qui, quae, _
quod _
quld — En. II-75 de quis, quid t
III) gquorum — En. II-6 de qui, quae,
quod
quorum — En. II-35 de qui,
quae

Pronomes Demonstrativos — Inde-
finidos

1) Ea — En. II-17 de is, ea, id
Haec — En. 1I-46 de hic, haec, hoc
Hoc — En. II-45 de hic. haee, hoe

» — EnII-60 » », > >
Illa — En. II-52 de ille, a, ud
Ipse — En. II-5 de ipse, a, um
Ipsum — En. II-60 de ipse, a, um

II) Quaeque — En, II-5 de quisque,

quaeque, quodque

(?) Aliquis — En. II-48 de allquis,

a. od
Utrumque — En. II-§1 de uterque,
traque, trumgue

Pronomes Interrogativos e Indeclindveis

I} Quae — En. TI-69 de qui, quae, quod
2 » II-69 » > »
Quid — En. II-70 de quis, quid
Quis — En. II-6 de » 3

II) Tot — En. II-14

ADVERBIOS, PREFPOSICOES E CONJUNCOES

Advérblos

Breviter — En. II-11 A — En. II-8

Denlque — En. II-70

Preposicics

Ab — En. II-2
Ab — En. II-41 Aut

ConjJungfica

At — En. I1-356
Atque — En. 1I-81

Desuper — En. ITI-47 =N
Ecce — En. IT-57 Ad — En. II-58 £ M._“. w“-q
Erge — En. I1-26 Ante — En, 1I-40 o = .:.wa
Furtim — En. II-18 Apud — En. II-T1I m—. -38
Hic — En. II-28 In — En. II-2] ” H MM. 11-43
» — » II-20 » — En. IT-24 = .o“.nm
> — » II-30 » — En. II-3p T emeingg
Huc — En, II-24 » — En. II-48 2 En. II-48

Iam — En. II-8
» — En, II-14
» — Eun, II-34

Intra — En. 1[-33
Post — En. II-57
Pro — En, II-17

Dum — En. 11-22
Et — En. 114
» — En, II-§
» — » II-8

INTERNATO
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Iam — En. II-70
Ibl — En. I1I-40
Inde — En. II-2
Ne — En. II-48
Neque — En. II-71
Non — En. II-54
Nunc — En. 1I-23

» — En. II[-56

» — En. II-G5

» — En. 1I-05
Penftus — En. II-19
Sic — En. II-44

» — En. II-50
Super — En. II-71
Tantus — En. II-23
Undique — En, II-63
Usquam — En, II-21
Utroc — En. II-58

v
,.,,g-nog
-
n
@
3

Aciles — En. II-30

Achivi — En. II-45
Aeneas — En. II-2
Aliquis error — En. IT-48
Arx alta — En. II-56
Cadentia sidera — En. II-9
Capys — En. II-35
Cavae — En. 1I-53
Cavernae — En. II-53
Conversi — En. II-73
Danai — En, 1I-5

Dives — En, II-22
Ductores — En. II-14

Et — En, II-11
» — » II-23
> — » II-25
> — » II-27
» — » II-32
» — » II-33
» — » II-35
> — » II-38
» — 3 II-42
» — 3 IT-49
> — » II-54
> — » II-T1

Namque — En. IT-67
Quamquam — En, II-12
Que — En. II-1
II-9
II-12
II-13
II-13
TI-16
II-19
II-20
II-28
I1-28
I1-32
II-36
1I-a7
I-47

@
I
o

VY Yo PYYe Y Ye Y
Y DY YL PY N Y Y

CONJUNCOES

. II-2
I1-34
II-44
II-4
II-80
1I-67

g
Frrrprnd

t-"uv.vvg’

II-75

Interjeigdo

Heu — En. II-69

SINTAXE

NOMINATIVO

Manus — En. II-29

Nos rati — En. I1-25
Notissima fama insula — En. II-21
Nox umida — En. II-8
Omnes — En. II-1

Omnes — En. 1I-66

Omnis inrpetus — En. II-73
Omnis Teucria — En. II-26
Pars — En. 1I-31

Pars magna — En. II-6
Pastores — En. I1-58

Pater — En. I1-2

Portae — En. II-27

vlvl‘“llh““v A4
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Ea fama — En. II-17

Fata — En. II-54

Fidens — En. 1I-61

Fracti repulsi — En. I1-13

Haec — En. II-46

Id — En. 1I-49

Illa tremens — En. II-52
Inermis — En. II-67
Inspectura ventura — En. I1-47
Intenti — En. II-1

Ipse — En. II-5

Laocoon ardens psimus — En. II-40
Laeva — En. II-54

Locus — En. II-30

Locus — En. II-71

Machina — En. I1-46

Malefida — En. I1-23

GENITIVO

Animl — En. ITI-73
Danaum — En. II-14
Danaum — En. 1I-36
Danaum — En. IT-44
Danaum — En. II-65
Dardanidae — En. IT-38
Dardanidae — En. II-72
Deum — En. IT-54
Dolopum — En. II-29
Duri Ulixi — En. I1I-7
Equi — En. IT-32

Primus Thymoetes — En. 1I-32

Quae aequora — En. 1I-69

Quae fiducla — En. II-75

Quae tanta lnsanin — En. I1-42

Quae tellus — En. II-69

Quis — En. II-6

Regna — En, II-22

Saevus Achilles — En. 1I-20

Sinus et statio — En, II-23

Sortitl — En. II-18

Tantus amor — En. II-10

Tenedos — En. I1-21

Troiana iuventus clrcumfusa — En.
11-64

Turbatus — En. II-67

Ulixes — En. II-44

Vulgus incertum — En. II-39

e

POSSESSIVO

Innuptae Minervae — En. II-31
Myrmidonum Dolopum — En. 1I-7
Priami — En. II-22

Priami — En. II-56

Quorum — En. II-35

Troaie — En. II-11

Troaie — En. II-34

Uterl — En. II-38

Virum — En. II-18

Visendi — En. II-63

ACUSATIVO COMO SIMPLES OBJETO DIRETO

Argolicas latebras — En. II-35

Casus nostros — En. II-10

Cavas — En. 11-38

Cavernas ingentes — En. II-19

Costas — En. II-16

Delecta corpora — En. II-18

Desertos locos et litus relictum —
En. II-28

Dolos — En. II-62

Domos — En. II-47

Danacos et dona — En, II-49

Donum — Exitiale — En. II-31

Equum — En. II-15

Fata — En. 1I-34

Gemitum — En.. II-53

Hoc ipsum — En. II-60

Infandum dolorem — En, II-3

Ingentem hastam — En, II-50

Insidias — En. I1-65

Insidias suspecta dona — En. II-36

Lamentablle regnum — En. II-4

Latebras — En. II-38

Me — En. II-6%

Molem — En. II-32

Muros — En. II-33

Nostros nfuros — En, II-46
Cra — En. II-1

Phrygla agmina — En. II-68
Poenas — En. II-72

Quaeque miserrima — En. II-5
Quid — En. II-T0

Quid — En. II-75

Se — En. II-26 e II-24

Se igonotam — En, II-59
Somnos — En. 1I-9
Supremun laborem — Epn, II-11
Talia — En. II-¢

Terga — En. II-57

Trolam — En. II-60

Trolanas — En, II-4

Ulla dona — En. I1-43
Uterum — En. I11-2¢
Utrumque — En, I11-¢1
Votum — En. 11-17
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ACUSATIVO PEDIDO POR PREPOSICAO
Ante omnes — En, II-40

ACUSATIVO COMO SUJ. DO INFINITO

Hostes — En., II-43

ACUSATIVO DE ESPECIFICACAO

Manus iuvenem revinetum — En. II-57

ACUSATIVO COMO CIRCUNSTANCIA DE LUGAR

In latus inque curvam alvum — En. II-51
Mycenas — En. II-25
Regem — En. II-58

DATIVO COM VERBOS ESPECIAIS

Equo — LEn, II-43

DATIVO COM VERBOS INTRASITIVOS

Achivis — En. II-60
Mihl misero — En. II-70

DATIVO COM ADJETIVOS

Carinls — En. II-23
Venientibus — En. II-59

DATIVO COM VERBOS COMPOSTOS DE OB. IN. ETC.

Capto — En, II-64
Certae mortl — En, II-62

DATIVO DE POSSE

Capto — En. II-75
Classibus — En. II-30
Cui — En, II-71
Menti — En. II-35

ABLATIVO DE SEPARACAO

Dolis — En. II-44
Lacrimis — En. II-8
Longo luctu — En. II-26
Luctu — En. II-12
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ABLATIVOS DE ORIGEM, DE CAUSA E DE AGENTE

1)
2)
3)

Uno erimine — En II-65
Pro reditu — En. II-17
Bello fatisque — En. II-13

ABLATIVO DE MDDO

Cum sanguine — En. II-72
Magno clamore — En. IT-58

ABLATIVO DE MEIO

Armato milite — En, II-20
Compagibus — En. II-51
Divina arte — En. II-15
Dole — En. II-34

Ferro — En. II-55

Oculis — En. II-68

Quo gemitu — En. II-73
Quo sanguine — En, II-T4
Subiectis flammis — En. II-37
Validis virlbus — En, II-50
Vento — En. II-25

ABLATIVO ABSOLUTO

Labentibus annis — En. II-14
Magna comitante caterva — En, II-40
Utero recusso — En. IT-52

ABLATIVO DE LUGAR ONDE

Arce — En, II-33

Caeco lateri — En. II-19

Caelo — En. II-8

Conspectu — En. II-21
Conspectu In médlo — En. IT-87
Deserto litore — En, II-24

Hoc ligno — En  II-45

Pelago — En. II-36

ABLATIVO DE LUGAR DONDE E DE MATERIA

D
2)
3)

Summa arce — En, II-41
Toro alto — En. I1I-2
Secta ablele — En. II-16

VOCATIVO

Cives — En. II-42
Miserl — En. II-42
Regina — En. II-3
Teucri — En. II-43
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YOCABULARIO ETIMOLGGICO

d, ab — prep. de ablat.: de, por
a |wh:. IT, 8§ i
ab — En, II, 2; II, 41; II, G5

abiés, — etis. — s5.f. — abeto, espé-
cie de pinheiro
secla abiele — com abelo cor-

tade. En. II, 16

ac —; aceo, acidus; acerbus; aciés;
acus; acer

ACIES, — EI. — s.f. exército,
fileira
acies cerlare solebanl — os

extreilos  coslumavam
combaler. En. II, 30

ad — prep. de acusat. — a, para, jun-

to a
trahebant ad regem — condu-
ziam alé i presenca o rei.
En. 1I, 58
aequus, — a, — um — adj. — igual,

justo, favoravel, plano

AEQUOR, ORIS — s.n. — pla-
nicie, mar. £ wusado com
a signilicaciio de mar oles-
de Lucrécio
quae nre aequore possunl

accipere? — que ma-
res me podem receber?
En. II, G9

agod, — is, €gi, dctum, agere — v. —
fazer, empreender, transportar,
conduzir

AGMEN, AGMINIS — s.n. —
batalhiio, exéreilo, esqua-
drao

circumspexil Phrygia ugmina —
inspecionou os  esquadroes
frigios. Ln, II, 68

alé, — is, — ui, altum (alitum), —
ere — v. — alimentar, criar

ALTUS, A4, UM
profundo
tore ab altle — do allo do

Ieito, En. 11, 2
arr alla — a suprema cida-
dela. En. II, 36

adj. allo,

alvus, i — s.f. — ventre
curvam alvum — o ventre cur-
vo. En. II, 51

annus, i — s.m, ano

tol iam labenlibus annis — de-
corridos tantos anos. En.
I,
ante — prep. de acusat. — antes,
ante, diante de, perante
anle omnes — i [rente de lo-
dos. En. II, 40
amd, — dis, — avi, — atum, — are.

— V. — amar
AMOR, 1S — s.m. — amor
si lunlus amor — se exis-
le lanto desejo... En. II, 40

mE.EH.G. i — s.m. — coragem, espi-
rito, génio
[idens animi — de inimo le-
vantado (corajoso). En,
11, 61

nimos
<o 1T,

conversi animi — os
forum abrandados.
73

quamatenn  anfmues  meminisse

embora o meu espiri-

lo se¢ horrorize de relem-

brar. En. II, 12

aperié, — s, ui, apertum, aperire.
— v. — abrir, descobrir

Troiamaque aperirel Achivls —

e abrisse Trdia uos gregos.

Eu, 11 GO
apud — prep. de acusat. — perto,
de, junto a,
apitd Dungos — junlo nos gre-
gos, cenlre os gregos. En.
11, 71
audié, — is, — ivi, — itum, — ire

— v. ouvir, escutar
supremum  audire laborem —
ouvir a maior desgraga
(de Troia). En. II, 11

#arc — arx, arcis — s.f. — a parte
mais elevada da cidade onde se¢
encontra localizada a cidadela,
a fortaleza
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horlatur ¢l arce locari — acon-
selha que seja colocuwdo na
cidadeln. En. 11, 33

summa decurril ab arce — cor-
re do alto da cidadela. En.
11, 41

Priaunigue arx alla mancres —
e permanecerias como alla
cidadela de Priamo

ared, — és, — ui, — ¢re. — v. —
arder, estar séco
ARDENS, ENTIS — adj. e
tado, inflamado, ardente
Laoccon ardens — Lao-
conle exallado. En. II, {1

arma, — 6rum — S.n. — armas
ARMATUS, 4, UM — adj. ar-
mado

armalo milite — com sol-
dados armados. En.
I, 20
INERMIS, — E — adj. — sem
arma, desarmado

furbalus inermis — perlur-
bado e desarmado. En.
11, 67
ars, artis — s.f. — arte
divina Palladis arle — com a

divina arte de Palas (Mi-
nerva). En. II, 15

at — conj. mas, contra
al Cupys — mas Cipis. En.
11, 35

atque — conj. e
alque in wlrumqgue paralus —
¢ preparado para qualquer
eventualidade  En. II, 61
alque. .. circumsperil — ¢ cxa-
minou. En. II, G8

aut — conj. ou
En, 11, 7; 11, 3G; 11, 38, 11, 43;
1L, 445 10, 455 10, 46; 11, 48;

11, 70

bellum, — i. — s.n. — guerra
fracli bello — alquebrados pela
guerra. En. II, 13

brevis, — e — adj. breve, curto, pe-
queno
BREVITER — adv, brevemen-
e, resumidamente

el breviter audire — ¢ ou-
vir Dbrevementle,  En,
I, 11

cadd, — is, cecidi. cisum, cadere —
v. cair, afundar
cadentin sidera — estrélas
cadentes. En. H, 9
CASUS, US — s.m. — inforla-
nio, desgragd
casus noslros — 08 nossas
desgragas. En. I1, 10

caecus, — a, — um, — adj. cego, in-
visivel, escuro
includunl caeco laleri — in-
cluem mno flanco escuro.
En. 11, 19

caelum, — i — s.n. — céu
nox wmida caclo praccipital —
a noile amida precipita-se
do céu. En. I, 8

cal5, — ds, — dre. — v. proclamar,
convocar
CLAMOR, — ORIS — s.m. cla-
mor, gritaria, algazarra

magne clamere — com
grande algazarra. En.
11, 38

capid, — is, cépi, captum, capere. —
v. tomar, apanhar, agarrar
CAPTUS, — | — s.m. prisio-
neiro, cativo
cerlanlque inludere caplo
— ¢ porfiam em zom-
bar do prisionciro, En.
11, 64
quae sit fidueia capto —
qual ¢ u esperanca de
salvagio do prisionei-
ro. Ln. II, 75
Accirig, — qs, — crpy, —
CEPTUM, — ERE — v, —
receber, aceitwe
decipe nune Dananm insi-
dias — recebe agora as
ciladas dos gregos, Bn.

1, 65
quae me aequrora .—_:_um..:::
:».n._.r_n._z._—- — que ma-

res me  podem  rece-
her? En. I, 70
INCIPIO, — 18, CEPI, —
CEPTUM, — ERE — V., —
comegar
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incipiem — comecarei. En. CERTO, — AS, — AV, —
IT, 13 ATUM, — ARE — v, com-

.. baler, porfiar

caput, capitis. — s.n. — cabeca ie ucles ‘bp
" PRAECIPITO, A8, = AvVi, fie zzn._mﬂ:m:,wmx qwen_.._.u hﬁ:
. | ‘.—.. — dl z — V. . = s
ATUNM lan "..__.__‘..h v coslumavam combaler,

caelo b..E.nmE.M:_ — preci- En. 1l &0
P — | certantqite  inludere caplo

pita-se  do  clu.

I, 9

pelugo  Danaum  insidias
praecipilare fuben! —
ordenam  langar no
mar as ciladas dos
gregos. En. II, 36

careé, — €s, — ui, — ére. — v. nio
ter, carecer de, ter falta de

pulatis dona carere dolis Da-

naum? — julgais que os

presenles dos gregos estio

isenlos de dolo? En. II, 44

carina, — ae — s.f. quilha do navio,
navio
slalio muale fida carinis — por-
lo pouco seguro para as
embarcacdes. En. 11, 23

cavus, — a, — um — adj. cdncavo
cavas uleri et lemptare la-
tebras — e sondar os
profundos  esconderi-
jos do bojo (do cava-
lo). En. 11, 38
cavrae cavernae — as con-
vas (= profundas)
cavernas. En. 11, 53
CAVERNA, — AE — s.f. ca-
verna
cavernas thgentes complent
— enchem as cnormes
cavernas. En. 11, 19

c¢éld, — as, — davi, atum, are. — V.
esconder
OCCULTO, — AS, — AVI, —
ATUM, — ARE — v. ocul-
Lar
aul hoc ligho occullanlur
Aehivi — ou os gre-
gos eslio  escondidos
nesle cavalo. En. Il 45

cerné, — Is, crévi, crétum, cernere
— v. ver, julgar, decretar
quo sunguine cre — de
que raga &le é. En.
11, 74

— e porfiamm em zom-
bar do prisioneiro. En.
II, G4
CERTUS, — A, — UM — adj.
cerlo, fixo
seu cerlae occumbere mor-
i — ou sucumbir nu-
mia morte ceria. En.
II, 62
INCERTUS, — A, — UM —
adj. incerlo, indeciso
incerfum volgus — o povo
indeciso. En. II, 39
CRIMEN, CRIMINIS — s.n. —
crime
el crimine ab wno disce
onmies — e por um
crime aprende todos.
Ln. II, 63

civis, — is — s.m. cidadio
o miseri cives — & miseros ci-
daddios. En. 1I, 42

classis, is — s.f. — frota armada,
navio
classibus hic locus — aqui era
o lugar das embarcagdes.
En. II, 30

clav —; clavis, clavus, claudo

INCLUDO, — IS5, — SI, —
SUM, — ERE — v. fechar,
incluir

includunt caeco lateri —
incluem no flanco es-

curo. 1 11, 19
inclusi  ligno  occultantur
Achivi — os gregos

ocullam-se fechados no
cavalo. En. II, 435

comes, — itis — s.m.f. — compa-
nheiro, a

cCOMITO, — AS, — AVI, —
ATUM, — ARE — (E lam-
bém  depoenle). acompa-
nhar
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magna comitanfe caterv@ — deus, — i |m_.".g ﬂ Dcus o
acompanhado de umn sifa y dewmn — se os
grande mullidio. Eo. tinos dos deuses, Bn,
. 11, 5

11, 10

contra — prep. de acusat. — contra
ﬁC.ﬂ.ﬂ%...:Z..w. — 4, — UM —

adj. contrario

studia in conlrarin — e¢m
opinides contririas, En.
11, 39

corpus, — oris — s.n. corpo
delecta corpora — cOTpPOs €S-
colhidos. En. II, 18

créds, — is, — didi, — ditum, — ere.
— w. acreditar, confiar, crer
creditis avectos hostes — jul-
gais gue os inimigos se re-
tiraram? En. 1I, 43
equo ne credile — nio con-
ficis no cavalo. En. JI, 48

cubd, — s, — ui (— 4&vi), — irum,

— dre. — v. deitar, recostar-se

occrMBo, — IS, — Ul, —

ITUM, — ERE — ~. mor-
rer, sucumbir

seu cerlae occumbere mor-

ti — ou sucumbir com
morte cerla. Ep. 11, G2

curré, — Is, cucurri (cecurri), cur-
sum, — ere. — v. correr

DECURRO, — IS, — CUCUR.
RI, — CURSUM, — ERE

— V. correr de

swmmua decurrit ab arce —

corred do alto da ¢j-
dadela. En. 11, 41

curvus, 2, — um — adj. curvo

curvam E:.-E-: — 0 venlre cur-
vo. En. 11, 51
de — prep. de ablat. — sbbre, de, a

respeito de
DENIQUE
mihi

.E_... finalmente
denique restyl — fi-
nalmente que me

w? En, 11, 79 th

DIVINUS, — \, — UM — ),

divino, a

divina Palladis arle — com
nodivina arle de Pulas
(Minerva). En, 11, 15

discd, — 1Is, didici. discere — v,
aprender
ab uno disce omines — por um

aprende lodos, En. II, 66

dives, — itis — adj. rico, a
dives opum ricu de recur-
s0s (= opulenta), En. 11,22

dé, das, dedi, datum, dire — v. dar,
oferecer, entregar
gemitumque dedere caver-

nae — ¢ as cavernas
deram um gemido, En,
11, 53

CONDO, — 1S, — DIDI, — DI-
M, — ERE — v. fun-
dar, ocultar
deserto in litor: condunl —

cles  se escondem na
praia abandonada. En.

10, 24
DONUM, I — s.n. — presenle,
dadiva
inuptae donum exitiale Mi-
nervae — o pr

nefasto da  easta Mi-
nerva, lin, 11, 31

suspecta dona — os pre-
sentes suspeitos,  In.
I, 36

aul wlla  pedelis  dona ca-
rare «dolis Danaum —
ou julgals que os pre-
senles dos gregos oo
n de dolo? En.

I, 44
timeo Danaos ¢t dona [e-
reniis — lemo os RIe-

gos, mesmo dando pres
senles. En, 11, 19

domus, i e domus, — us — s.f. —
casa

inspectura domos — pari

inspecionar as nossias
casas. Ln. II, 47
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doled, — és, — ui, — itum, — ére. —

v. sofrer, afligir-se

DOLOR, — ORIS — s.m. —

. sair, parlic

rali — Noés
dor julgamos que Gles  Li-
{nfandum iubes renovare nham partido En.
dolorem — ordenas re- II, 23
novar a dor indescri- REDITUS, — US — s.m. —
livel. En. II, 3 relirada
S S— S Votum pro reditn. .. — (si-

stve dolo — ou por dolo. En.
11, 34

uul ulla pulalis dona carere do-
lis Danaum? — ou julgais

que os presenles dos gre-
gos carecem de dolo? En.
11, 11
seu versare dolos — ou [azer
vingar a fraude. En. II, 62

dum — conj. enquanto
Priami dum regna manebant —
enquanto permaneciam os

reinos de Priamo. En.

11, 22
dirus, — a, — um — adj. — duro,
cruel
duri Ulixi — do cruel Ulisses.
En. II, 7

dux, diicis — s.m. dico, — is, duxi,
ductum, — ere. — V.
duci infra muros hortatur
— aconselha que seja
conduzido para denlro
de nossos muros. En.

11, 33
DUCTOR, — ORIS — s.m. che-

fe, guin

duclores Danaum — os
chefes dos gregos. En.
11, 13
ecce — eis, eis que
Ecce... pastores... Dardani-
due — Eis que os paslores

troianos. En. II, 57

ego — pron. pessoal — cu
quue me aequora possunt acci-
pere — que mares me po-
dem reecber? En. 1L, 6Y
quid mihi restat? — que me
resta? En. 11, 70

ed, is, it (ivi), itum, ire — V. — ir
fnval ire — conveém ir...

mulam) um velo pela
relirada. En. II, 17

equus, equi — s.m. — o cavalo
Instar montis ecquum — Um
cavalo em forma de mon-
te... En. 1, 15
El molemt mirantur equi —
admira a massa do cava-
lo... En. II, 32
Equo ne credite, Teucri —
Niio acrediteis no cavalo,

6 Troiunos... En. II, 8

errd, — as, — avi, — dtum, — dare.
— V. andar, errar, vagar
ERROR, — ORIS. — s.m. érro,
davida
Aut aliquis lafel error —
Ou se hda algum érro
oculto... En. II, 48

et — conj. — e

Et qnorumt pars magna fui...
— Das quais fui parle in-
tegranle. En. II, 6

Et breviler Troice supremum
audire laborem... — E em
breve ouvir a suprema ago-
nia de Troia.. . Eu. II, 11

At Capys, el quorwm... —

e aquéles...

En. II, 35

faber, — bri — s.m. oficial ou ar-
tifice

FABRICO, — AS, — AVI, —
ATUM, — ARE. — V. fa-

bricar, conslruir
Fabricala est machina. ..
— esla maquina foi fa-
bricada... En. II, 406

facié, — is, — féci, fictum, facere.

— V. fazer, executar, cumprir
AEDIFICO, — AS, — AVI, —
ATUM, — ARE. — Edifi-

En. II, 27

car, crigir. V.
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Acdificanl  instar  montis
equum... — Cons-
troern um  cavalo em
forma de monte... En.
11, 16

fendd, — is, fendi, fénsum, fendere.
— V. — excitar a célera
INFESUS, — A, — UM — adj.
Inimigo, .muite irado
Dardanidae  infensi  poce-
nas... poscunt — Os
gregos irrilados pedem
casligos. En. 1I, 72

ferd, fers, tetuli depois tuli, ldtum,

ferre. — V. — Trazer ou levar,
sofrer, tolerar, produzir
Sic fala ferebani. .. — As-
sim queriom os desli-
nos de Tréin... En.
11, 34
Timeo Danaocs el dona fe-
renles... — Temo os

gregos, mesmo dando
presenies. En. II, 49
Quidve ferat. .. — Que nos
tris. En. 1I, 75
OFFERO, — FERS, OBTULI,
OBLATUM, OFFERRE. —

ofcrecer, presenlear
Troiamn aperiret  Achivis,
abtuleral. .. — ¢le se

oferccera para  que
abrisse Troia aos gre-
gos. LEn. II, GO

ferrum, — i — s.n. — o ferro, ins-
trumento de ferro
Impuleratl foedare ferro
Teria sido impelido a son-
dar com o ferro,.. —
En. 11, 33

ferus, — a, — um. — adj. — bravo,
barbaro, selvagem, cruel, feroz
Inque [eri curvam alvum. .. —
E contra o ventre curvo do
cavalo (fera). En. I, 51

fidé, — dis, — fisus sum, fidere. —
V. fiar-se, confiar-se

FIDENS, PFIDENTIS, — oqusu-

do, esperangoso, confliado,

animoso. adj. parl,

Fidens animi.,. — (¢ anj-
mo  Jevantado.,  En.
M, 61

FIDUCIA, — AL — s.[. — a
conlianga, o seguranga
Quae sit fidueia caplo —

que confianga lem o

prisioneire. En. 11, 75

#for, faris, fatus sum, fari. — falar,
dizer, narrar

Quis talio fundo. .. — Quem

narrando lals  coisas.
En. II, 6

Sic falus... — Assim len-
do falado... En. 11, 50

Hortamur fari — Exortu-
mos que falasse... Ln.
11, 74

FAMA, — AE. — s.[. — [ama,
houlo, alarme [also
Ea foma vageiur... — L
¢sle boato  se  espa-
lha... En, II, 17
Notissima fama insula...
— Iha de grande fa-
ma. LEn. I, 21
FATUM, — 1. — s.n., — des-
tino, oraculo, sina, lado
Fatisque repulsi... — E
repudiados  pelo  des-
tino. En, II, 13
Sic fala Troive ferebant. ..
— assim prediziam os
destinos de Troia. En.
I,
Si fala Deam... — Se o
destino dos deuses. ..
En. II, 54
INFUNDUS, — A, — UM. —

adj, — cruel, horrivel

lubes  renovare dolorem
Infandum... — Tu
mandas  relembrar a
dor cruel... En, II, 3

flamma, ae — s f. chama, flama, fogo,
tocha

Subicetisque urere [lammis. . .

— Queimar  inlroduzindo

Llochas por baixo, Iin, I1, 37

frangs, — js, frégi, fractum, fran-
gere. — V. quebrar, rasgar, par-
tir, alquebrar
Fracli bello... — alquebrados
pela guerra. En. I, 13

fugia, — is, fagi, — itum, — ere. —
V. fugir, partir
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REFUGIO, — 1S, uGl, —
UGITUM, — UGLERE, —
V . refugiar-se, retirar-se,
fugir, deserlar
Refugil animus meminisse

horret. .. — cmbora
o animo me fuja ao
leml ... En, TII, 12

funds, — is, fadi, fdasum, fundere.

— V. fundir, espalhar, verter,
langar, relaxar, soltar

CIRCUNFUSUS, — A, — UM.

— adj. p.p. — espalhado,
roideado
Circumfuasa ruit... — cor-
reu ao redor. LEn.
I, G3
far, furis. — s.m. ladrdoe, zangio

FURTIM. — ady. secretamente,
furlivamenle
Furtim includunt caeco lu-

teri. .. — Furlivamen-

le introduzem no (lan-

co escurp. .. En. T, 18

gemé, — is, — ui, — itum, — ere. —

V. gemer, chorar, lastimar-se,
deplorar

GEMITUS, — US. — s.m. —

gemido, pranto, lamenlo,

soluco, choro

Gemitumque dedere caver-
anae. .. — B oas caver-
nas deram um  gemi-
do... En. I, 53

Quo gemilu conversi ani-
mi... — QCom @sle
queixume  os  dnimos
foram abrandades, En.
11, 73

hasta, — ae. — s.f. — langa, dardo
Conlorsi! ingenlem hastam. ..
— laucou a grande lan

En. 11, 50

iam. — adv. ja, agora, logo
El fwm nox umida — .. ¢ ago-
o a noite amida. .. En.
I, §

Quid iam misero mihi restal. ..
— que resla agori 4 mim
miserdvel.., En. II, 70

Seu iam Trolae sic fala fere-

diziam os destinos de Troia.
En, II, 34
ibi. — adv. aqui
Laocoon primus ibi anle om-
nes. .. — oconle pri-
meiro aqui enlre os de-
mais... En, M, {0

ille, — a, — ud. — pron. aquéle, aque-

la, aquilo
Stetit itla Iremens. .. e (a lan-
ca) ficou pré a  tre-
mer. .. En. I, 52
in. — prepos. de acusativo em, no,
dentro

Scindilur in conlraria studia —
divide-se a mullidio em
opinioes  conlririas.  En.
11, 39

Fabricala est in nostros muros
— foi feila conlra as nos-
sas muralbas. .. En. 11, 46

In latus inque alvam.. . — no
flanco ¢ no ventre... En.
11, 51

Alque in alrwmque paratus. ..
— ¢ preparado para qual-
quer  evenlualidade  (pre-
parado para o que desse e

iesse) . En. II, 61

in. — prepos. de ablativo
Tenedos ¢st (n conspe-
clie. .. — Teénedos esli
a visla. .. En. 11, 21
In litore condunt... —
ocullam-s¢  no  lilo-
al. .. Eoe 11, 24
INTEREA — ady. entretanto
Ecce inlerea pastores Dur-
danidae — cenlrelanlo
os paslores  Dardini-
dos. En. 1, 3

ingéns, — tis. — adj. — muito gran-
de, imenso
Ingentem hastam — uma imen-
sa langa. En. I, 50
inquam, inquit. — V. falar, dizer

(dcfectivo) o
“Quae nune tellus, inquit”. ..
— que lerras agora, disse

ban! — ou assim ji pre-

¢le, .. En. II, 69
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